Cislo zmiuvy objednavatela:

Cislo zmluvy poskytovatefa:

1.1.

2018-0517-1105110

RAMCOVA ZMLUVA

na poskytovanie prekladatel'skych sluzieb
uzavreta v sGlade s § 269 ods. 2 Zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Objednavatel’:

Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH

Bankové spojenie:

Sislo udtu:

IBAN:

SWIFT:

Menom spoloénosti kona:

(dalej len ,zmluva“)

I
ZMLUVNE STRANY

Slovenska elektriza&na prenosova sustava, a.s.
Miynskeé nivy 59/A
824 84 Bratislava 26

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, viozka €. 2906/B

35829 141

2020261342

8K2020261342

TATRA BANKA, a.s. Bratislava

2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900

TATRSKBX

Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat vo veciach technickych a zmluvnych:

(dalej len ,objednavatel)

1.2

Poskytovaterl:

Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH

Bankové spojenie:
Cislo &tu:

IBAN:

SWIFT:

Mgr. Livia Kovécs, veduca odboru registratary

Magr. Erika KerpCarova

Slatinska 5019/8

821 07 Bratislava

v Zivnostenskom registri SR, &islo ZR: 708-16407
40 870 260

1033832943

SK1033832943

VUB, a.s., Mlynskeé nivy 1, 829 09 Bratislava 25
1769799151/0200

SK29 0200 0000 0017 6972 9151

SUBA SK BX

Menom spolocnosti kona: Mgr. Erika Kerp&arova
Osoby opravnené rokovat vo veciach
technickych a zmluvnych: Mgr. Erika Kerp&arova

{dalej len ,poskytovatel)

{dalej spolo&ne aj ako ,zmluvné strany” alebo jednotiivo aj ako ,zmluvna strana®)
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2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

5.1

52

I
PREAMBULA

Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy je vyberoveé konanie a ponuka Uspes&ného uchadzaca
zo dfna 12. 10. 2018.

.
PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel sa zavazuje za podmienok dohodnutych vtejto zmluve poskytovat
prekladatelské sluzby z anglického jazyka do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka
do anglického jazyka.

Predmet zmluvy sa bude pInit na zaklade jednotlivych pisomnych objednavok objednavatela.
Objednavka bude okrem predmetu pinenia obsahovat podmienky uvedené v élankoch IV, az
X. tejto zmluvy.

Objednavka méze byt doru¢ena poskytovatelovi aj prostrednictvom telefénu, faxu alebo
elektronickou postou. Poskytovatel potvrdi takto doru¢enl objednavku obratom bezodkladne
prostrednictvom faxu alebo elektronickou postou. Objednavatel je povinny potvrdit
objednavku pisomne na adresu poskytovatela uvedent v €lanku I. zmluvy. Poskytovatel je
povinny obratom bezodkladne pisomne potvrdit objednavku.

Poskytovatel je opravneny odmietnut prijatie objednavky iba v pripade, Ze tato je v rozpore
s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve.

Iv.
CAS A MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia prekladatelskych sluZieb je adresa sidla poskytovatela.

Termin plnenia bude stanoveny jednotlivo v kaZdej objednavke s ohfadom na potrebu
objednavatela a mnozstvoe materialu.

Sluzba sa povaZuje za riadne poskytnut( doru¢enim potvrdenia o odovzdani preloZzeného
textu objednavatelovi elektronickou postou na e-mailovi adresu: livia kovacs@sepsas.sk a
zuzana.filova@sepsas.sk, v ktorom bude uvedené, Ze siuZzba bola poskytnuta v lehote a v
kvalite urCenej v objednavke a v zmysle bodu 8.2. zmluvy. Totc potvrdenie bude zaslané
poskytovatelovi elektronickou postou.

V.
STANDARDNY VYKON PREKLADATELA, PRIRAZKY

Standardnym vykonom poskytovatela je sedem normostran na jeden den. Jednym diiom sa
rozumie ¢asové obdobie dsmich po sebe nasledujicich hodin kongiace najneskér o 18.00
hod.

.Normostrana“ je zakladom na vypofet odmeny poskytovatela. Na ucely fakturacie
normostranou sa rozumie sucet znakov bez medzier vydeleny ¢islom 1500, alebo sucet
znakov vratane medzier vydeleny cislom 1800 v programe MS Word.
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5.3

5.4

5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

V zmysle dohody zmluvnych stran pre vypocet odmeny poskytovatela je rozhodujuci pocet
normostran cielového textu.

Deri zadania zdrojového textu poskytovatefovi sa nepogita do poétu dni, ktoré ma
poskytovatel na preklad k dispozicii.

Poskytovatel méa narok na expresny priplatok v silade s bodom 6.3 zmiuvy, ak objednavatefl
Ziada o vyhotovenie prekladu do 24 h od zadania zdrojového textu poskytovatelovi.

VL
CENA

Predpokladana celkova cena sa vztahuje na predmet zmluvy a predpokladany objem sluzby
je do 30.000,- EUR (slovom tridsattisic EUR) bez DPH. Podkladom na uréenie ceny je
kalkulacia predpokladanej ceny, vypracovana poskytovatelom.

Cena za poskytnuté sluzby vrozsahu &lanku lll. tejto zmluvy je stanovena dohodou
zmluvnych stran v zmysle § 3 zakona &islo 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskordich
predpisov.

Cena za poskytnutie sluzby podla bodu 3.1 zmluvy je stanovena za normostranu (NS)
nasledovne:

- A Expresné priplatky

normostranu| Cena za 1 normeostranu v pripade
prekladu do 24 hod.

Preklad z anglického jazyka 10,00 EUR
do slovenského jazyka
Preklad zo slovenského jazyka | 10,00 EUR
| do anglického jazyka 2,00 EUR
Korektdra do slovenského 5,00 EUR
jazyka

Korektiira do anglického jazyka | 5:00 EUR

K cene bude fakturovana sadzba dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH") v zmysle zakona
Cislo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Zakon
o DPH").

Jednotkove ceny za poskytované sluzby podfa bodu 6.3 zmiuvy su platné po&as trvania tejto
zmluvy. Expresné priplatky podfa bodu 6.3 zmluvy méZe poskytovatel fakturovat len
s predchadzajicim odsuhlasenim osobou objednéavatela opravnenou rokovat vo veciach
zmluvnych, ¢o bude vyznagené v prisludnej pisomnej objednavke prekladatelske; sluzby.
Expresné priplatky bud( uhradené vylugne v pripade, Ze budu splnené podmienky v zmysle
bodov 4.3 a 8.2 zmluvy.

V cene podfa bodu 6.3 zmluvy st zahrnuté uz vetky naklady poskytovatela, ktoré v ramci
prekladatefskej Cinnosti pre objednavatela vznikli.
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7.1

7.2

7.3

Vil
PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny vznika poskytovatelovi riadnym poskytnutim sluZby.

Cenu za poskytnutd sluZzbu uhradi objednavatel na zaklade faktary, ktor( poskytovatef
vystavi a doruéi objednavatefovi po dodani sluzby v zmysle bodu 4.3 zmluvy.

Faktdra musi obsahovat vietky naleZitosti podfa Zakona o DPH, &islo bankového Gétu
v tvare IBAN a oznaéenie &isla zmluvy podla evidencie objednévatefa.

7.4 V pripade, Ze faktdra nebude obsahovat néleZitosti uvedené v bode 7.3, je objednavate!

7.5

7.6

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

opravneny vratit ju poskytovatefovi. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a
nova lehota splatnosti zaéne plynat dorugenim opravenej faktary objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktiry je 30 dni od jej doruéenia objednavatefovi.

V pripade ome3$kania objednavatela s uhradou zmluvnej ceny na zdklade predloZene
faktiry méze poskytovatel uplatnit drok z omeskania vo vySke 1M EURIBOR platny v prvy
den omeskania + 2% p. a. z diZnej Ciastky za kazdy deri omeskania.

VIl
PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZBY

Poskytovatel sa zavazuje poskytnit sluzbu riadne a véas.

Poskytovatel sa zavazuje, 2e poskytnuté prekladatefské sluzby bud( spliat poziadavku
G€elnosti, zrozumitefnosti a presnosti po odbomej a technicke] stranke.

Poskytovatef sa zavdzuje vpripade, 2e nebude mobct spinit objednana sluzbu
Z nepredvidatelnych dévodov (napr. choroba, atd.), bezodkladne cznamit tito skutoénost
objednavatefovi. Poskytovatel sluzby sa zavazuje na zéklade poZiadavky objednavatefa
zabezpelit za seba rovhocennu nahradu v primeranom &ase stanovenom cbjednavatelom.
Uzatvorenim nového zmluvného vztahu s nahradou poskytovatefa povodna objednavka
Zanika.

V pripade, Zze poskytnuté sluzby nespinia poZiadavky stanovené v bode 8.2 zmluvy mbzZe
objednavatel uplatnit’ primerand zfavu z ceny plnenia maximalne vo vyske 20 % z
fakturovansj ceny. Narok na nahradu $kody zostava nedotknuty.

S poukazom na skutofnost, Ze v ramci poskytnutia sluzby méZe dochadzat k spracdvaniu
osobnych udajov dotknutych oséb, poskytovatel je povinny poskytovat sluzbu tak, aby bola
plne v sulade s poZiadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pn spracivani osobnych Udajov a ¢ vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie ¢ ochrane Gdajov) a zakon & 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych ldajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
.Legislativa o ochrane osobnych adajov’) v zneni ich pripadnych neskorsich zmien.
Poskytovatel je povinny poskytovat sluzbu tak, aby najmi av3ak nielen obsahovalo uginné
bezpefnostné, technické, resp. iné daldie opatrenia s ciefom zaistit ¢o mozno najvyssiu
uroven bezpeénosti a ochrany osobnych ddajov vyZadovan( Legislativou o ochrane
osobnych udajov.
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IX.
ZMLUVNE POKUTY

9.1 V pripade, Ze poskytovatel bude v omeskani s pinenim prekladatelskej sluzby alebo so

zabezpedenim rovnocennej nahrady, méze si objednavatel uplatnit zmluvnu pokutu vo vySke
5 % z ceny prekladu za kazdy defi omeskania.

9.2 Uplatnenim si zmluvnej pokuty nezanikd zmluvnej strane narok na nahradu Skody

10.1

10.2

10.3

10.4

prevysujucu zmluvnd pokutu.

X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G&innost
od 01. 01. 2019 za predpokladu jej predchadzajiceho zverejnenia v Centralnom registri
zmlav v sllade s ust. § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika. V pripade, e zverejnenie
nastane neskér ako podla predchadzajlcej vety, nadobudne zmluva u&innost v def
nasledujuci po dni zverejnenia. Zmluva sa uzatvara na dobu urditd do 31. 12. 2019.
V pripade, Ze d6jde k vy&erpaniu finan&ného limitu uvedeného v &lanku V1. CENA bod 6.1
zmiuvy, zmluva straca G&innost ditom vy&erpania tychto prostriedkov, najneskdr vSak 31.
12. 2019.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené vtejto zmiuve, riadia sa
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych véeobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na izemi SR.

Poskytovatel sa zavédzuje chranit a utajovat déverné informacie afalebo informacie
tvoriace predmet obchodného tajomstva objednavatela, o ktorych sa pri plneni predmetu
zmluvy dozvedel a zabezpedovat ich pred zneuzitim. Poskytovatel nesmie takéto
informacie zverejfiovat’ ani poskytovat tretim osobam alebo ich $irif akymkolvek inym
spdsobom. Za kazdé jednotlivé takéto porusenie je poskytovatel povinny zaplatit zmluvnu
pokutu vo vyske 500,00 EUR. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na
nahradu Skody v celom rozsahu.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopifiat len pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to formou
vzostupne Cislovanych pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

10.5 Tato zmluvu je moZné ukonéit dohodou zmluvnych stran, odstapenim od zmluvy zo strany

10.6

10.7

objednavatefa alebo jednostrannou vypovedou jednej zo zmluvnych stran aj bez udania
dévodu. Vypovedna lehota je 60 dni a zagina plynat prvym diiom nasledujiceho mesiaca
po mesiaci, v ktorom bola vypoved druhej zmluvnej strane dorudena.

Objednavatef je opravneny okamzite odstapit od zmluvy v pripade podstatného porudenia
zmluvnych povinnosti. Podstatnym poru$enim zmluvy sa rozumie najma porusenie
ustanovenia bodu 10.3 zmluvy. Odstipenie od zmluvy je Gé&inné diom dorudenia
pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy poskytovatelovi na adresu uvedenu v &l. I.
zmluvy. Tymto nie je dotknuty narok objednavatela vodi poskytovatefovi v zmysle
ustanovenia bodu 10.3 zmluvy.

Tato zmluva je vypracovana v Styroch rovnopisoch, z ktorych kaZzda zo zmiuvnych stran
dostane po dve vyhotovenia.
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10.8

10.9

Nakofko spolognost Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s. je povinnou oscbou
v zmysle zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacif) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zékon o slobode informacii*), zmluvné strany sa oboznamené s tym, Ze Zmluva
a darove doklady suvisiace so zmluvou budd zverejnené takym spGsobom, ktory pre
povinne zverejfiované zmiuvy, objednavky a faktiry ukladé zakon o slobode informacii vo

svojom ust. § 5a a § 5b.

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom
spolocnosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Udajov v spolognosti Slovenska
elektrizaéna prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spoloénosti SEPS
www.sepsas.sk, kioreho obsahom su informaéné povinnosti a dalgie fakty o spracuvani
osobnych Gdajov fyzickych os8b zo strany spolognosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (v3eobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zakona &. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

10.10 Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy si alebo sa stani Gplne alebo iastoéne

10.11

neucinnymi alebo nevykonatelnymi, nebude tym dotknuta G&innost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni. V takom pripade sa predpokladd, Ze namiesto neudinného
ustanovenia bolo dohodnuté také uginné ustanovenie, ktoré v pravne pripustnom rozsahu
zodpoveda zmyslu a ugelu neiginného ustanovenia. To isté plati aj pre pripadné medzery
v tejto zmluve.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva nebola uzavreta vtiesni ani za napadne
hevyhodnych podmienck a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne,
urCite a zrozumitefne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo téelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Zze ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy
a jej plnenie je mozné, st oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim sthlasia, na
znak &oho k tejto zmluve pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave dfia ........c....ccoovvveoeiev V Bratislave dfia ............ocovveeeveenn .
Objednavatel: Poskytovatel:

Ing. Miroslav Obert Magr. Erika Kerp&arova ]

predseda predstavenstva

" Ing. Miroslav/Stejskal
podpredseda pedstavenstva
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